TABLE DE CORRESPONDANCE - FRANCAIS

~ ANCIEN PROGRAMME

4. PARLER

COMMUNICATION

4.1 ORIENTER SA PAROLE EN FONCTION DE LA SITUATION DE

Crienter sa parole en tenant compte des

personnellement ou proposées.

411 critéres suivants : I'intention poursuivie, les | 1.1.1
interlocuteurs.
412 (?rlenter S§ parole en pratiquant une 122
écoute active.
413 eren}e{r sa pargle en ut.|I|sant des prgce(lies 151
linguistiques qui garantissent la relation.
4.2 ELABORER DES CONTENUS/SIGNIFICATIONS
. 1.22
421 Présenter le message. 151
423 Relier des\ |nformat|o.ns significatives du 122
message a ses connaissances.
424 Selectlpnner les informations répondant a 122
un projet.
4.2.5 Réagir a un document. 1.2.2
4.2.6 Présenter des informations explicites. 122
427 Vérifier des hypotheses émises 122

1 Certains savoir-faire sont désormais travaillés en P1.

& NOUVEAU PROGRAMME

1. PARLER

1.1 ORIENTER SA PRISE DE PAROLE

REFERENTIEL

Savoirs

Savoir-faire

111

Analyser la situation de communication

ORIENTER SON ECOUTE/SA PRISE DE PAROLE

1.2 ELABORER UN MESSAGE ORALE

1.2.1

Utiliser un vocabulaire précis et adapté a la situation
de communication.

Elaborer des contenus.

Identifier les éléments de la situation de 1.11
communication 211
Oser prendre la parole face aux autres pour
s'exprimer, se dire, demander, donner son 111
avis et I'expliquer en tenant compte des o
interlocuteurs et du contexte.
COMPRENDRE/ELABORER UN MESSAGE ORAL

Des termes fr?quemment rencontrés dans | 1.2.1 Construire I'idée du message a exprimer. 1.2.2

le cadre scolaire. 2.2.1
Construire le sens du message entendu. 222
Créer des champs lexicaux selon les 121
situations de communication. -
Dégager le sens commun des mots de 1.2.1
vocabulaire utilisés fréquemment en 221
classe : pour comprendre le message ; pour | 3.2.1
exprimer un message. 421
Emettre une ou plusieurs suites plausibles 1.2.2
d’un message entendu. 225
Enrichir le bagage lexical : pour 121
comprendre le message ; pour exprimer un 2:2:1
message.
Manifester sa compréhension d’une 122
consigne entendue (lue/dite par un tiers). 222
Percevoir et construire le sens du message
entendu (texte et consigne). 222
Réagir aux sollicitations de I'enseignant de 122
maniére adéquate. o
Repérer et énoncer au moins une
information explicite d’'un message formulé 122
oralement (lu/dit par un tiers) : une 2'2'3
consigne, une recette, un mode d’emploi, -
une régle de jeu... ; un récit.
S'initier a la permanence de |'écrit 223

™
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4.3 ASSURER L'ORGANISATION DU MESSAGE

1.3 ASSURER L'ORGANISATION DU MESSAGE ORAL

PERCEVOIR/ASSURER L'ORGANISATION D'UN MESSAGE ORAL

Dégager la chronologie des étapes du
431 Utiliser les différentes structures. 13.2 1.3.1 | Assurer la cohérence du message. déroulement d’un récit lu ou dit par un 233
tiers.
132 Appliquer les caractéristiques de la structure du Elaborer un message en respectant la 133
7 | message. progression des idées. T
1.3.3 | Elaborer la chronologie Identifier, dans une situation de
communication, la ou les personnes, 231
4.4 ASSURER LA COHERENCE DU MESSAGE objets, animaux désignés par : un substitut e
lexical ; un pronom personnel.
Organiser la progression des idées. 133 Raconter, a partir de supports visuels
441 Veiller a la présentation phonique du 1:5:2 donnés dans I'ordre chronologique, le récit. | 1.3.3
message.
. o o 2 g A a 133
Restituer la chronologie d'un récit écouté 233
S'identifier en tant que « je » comme
récepteur du
message adressé a |'ensemble du groupe 231
classe dans les intitulés « vous ou les
enfants ».
4.5 UTILISER LES UNITES GRAMMATICALES 1.4 COMPOSER LA PHRASE, LE MOT DECOMPOSER/COMPOSER LA PHRASE, LE MOT
45.1 Utliser Igs ur?|tes gra.mma.tlcales 3.1 1.4.1 | Utiliser les unités grammaticales Distinguer les sons constitutifs du langage. 24.2
appropriées a la signification du message. 152
" Elaborer des phrases syntaxiquement
142 | Apprendre et utiliser le code correctes (types et structures différents) 141
4.6 UTILISER LES UNITES LEXICALES Etablir des relations sonores entre des 1.4.2
mots entendus. 2.4.2
461 Qtilisgr un vocabulairg précis et adaptéala 121 Localiser un son dans un mot. 242
situation de communication.
Percevoir des réalités sonores de la langue. | 2.4.2
Prononcer et repérer des réalités sonores
2.4.2
de la langue.
Rythmer un mot, un groupe de mots, une
phrase courte en scandant les syllabes 24.2
orales.
Utiliser, a bon escient, dans sa prise de
parole, le pronom personnel « je »/les 13.1
pronoms personnels.
4.7 UTILISER LES MOYENS NON VERBAUX 1.5 ASSURER LA PRESENTATION D'UN MESSAGE ORAL PERCEVOIR/ASSURER LA PRESENTATION D’UN MESSAGE ORAL
47.1 Utiliser des indices corporels 151 1.5.1 | Utiliser les parametres du corps et les supports Accom.pagner la plrefsentanon de chants, de 15.1
comptines, de poésies.
472 Utiliser les interactions entre les éléments 151 1.5.2 | Utiliser les paramatres de la voix A,d'opter/DéveIopAper une posture : - 1.5.1
verbaux et les supports d’écoute ; - de prise de parole. 2.5.1
Réciter des comptines, des poésies, 151
notamment issues du patrimoine e
Repérer des éléments non verbaux 254
pendant la présentation d’un message. "
Repérer une caractéristique de
. ) 2.5.2
présentation verbale du message.
S’exprimer de maniére audible et 1.5.1
compréhensible. 1.5.2
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2. ECOUTER

2.1 ORIENTER SON ECOUTE

NOUVEAU PROGRAMME

REFERENTIEL

Savoirs Savoir-faire

ORIENTER SON ECOUTE/SA PRISE DE PAROLE

2.1.1 | Analyser la situation de communication.
2.1.2 | Se déterminer un but d'écoute.

2.2 COMPRENDRE UN MESSAGE ORAL
2.2.1 | Traiter le vocabulaire.
2.2.2 | Percevoir le sens global.
2.2.3 | Dégager des informations explicites.
2.2.4 | Dégager des informations implicites (inférer).
2.2.5 | Formuler des hypotheses et les vérifier.

ANCIEN PROGRAMME
.
2. ECOUTER
2.1 ORIENTER SON ECOUTE EN FONCTION DE LA SITUATION
DE COMMUNICATION
Orienter son écoute en tenant compte des 211
2.1.1 | critére : intention poursuivie, o
. . . . 2.1.2
interlocuteurs, modalités de la situation.
211
2.1.2 Anticiper le contenu d’un message. 251
2.13 Adapter sa stratégie d’écoute. 2.1.2
Identifier les procédés linguistiques qui
2.1.4 | garantissent la relation (courtoisie, tours et | 2.1.2
temps de parole...).?
2.2 ELABORER DES SIGNIFICATION
Distinguer un message du langage oral d'un
message de langage écrit oralisé. Relier des | 2.2.3
2.2.1 . . PN N
informations significatives du message a 224
ses connaissances.
222 Selectlpnner les informations répondant a 222
un projet.
223 Réagir a un document en repérant le vrai 293
du faux.
224 Dégager des informations explicites. 223
295 Vérifier des hypotheses emls'es 295
personnellement ou proposées.
296 Gérer le sens g'lobal du message et 222
reformuler les informations.

2 Certains savoir-faire sont désormais travaillés en P1.

Identifier les éléments de la situation de 111
communication. 211
Oser prendre la parole face aux autres pour
s'exprimer, se dire, demander, 111
donner son avis et I'expliquer en tenant -
compte des interlocuteurs et du contexte.
COMPRENDRE/ELABORER UN MESSAGE ORAL

Construire I'idée du message a exprimer. 1.2.2

Des termes fréqguemment rencontrés dans | 1.2.1

le cadre scolaire. 221 Construire le sens du message entendu. 222
Créer des champs lexicaux selon les 121
situations de communication. -
Dégager le sens commun des mots de 1.2.1
vocabulaire utilisés fréquemment en 221
classe ; pour comprendre le message ; 3.2.1
pour exprimer un message. 421
Dégager une information implicite d'un 294
message oral formulé par un tiers. -
Emettre une ou plusieurs suites plausibles 1.2.2
d’un message entendu. 2.2.4
Enrichir le bagage lexical : pour 121
comprendre le message ; pour exprimer un 2:2:1
message.
Manifester sa compréhension d’une 1.2.2
consigne entendue (lue/dite par un tiers). 2.2.2
Percevoir et construire le sens du message 292
entendu (texte et consigne). -
Réagir aux sollicitations de I'enseignant de 122
maniére adéquate. o
Repérer et énoncer au moins une
information explicite d'un message formulé 122
oralement (lu/dit par un tiers) : une 2'2'3
consigne, une recette, un mode d’emploi, -
une régle de jeu... ; un récit.
S'initier a la permanence de I'écrit 2.2.3

V2
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2.3 DEGAGER L'ORGANISATION DU MESSAGE 2.3 PERCEVOIR L'ORGANISATION D'UN MESSAGE ORAL PERCEVOIR/ASSURER L'ORGANISATION D’'UN MESSAGE ORAL
231 lr:jaer::;g les différentes structures : 211 2.3.1 | Dégager les facteurs de cohérence. Dégager la chronologie des étapes du
: " — déroulement d’un récit lu ou dit par un 233
Dégager les caractéristiques de la structure du .
232 tiers.
message.
2.33 | Restituer Ia chronologie Elaborer un message en respectant la 133
B progression des idées. "
Identifier, dans une situation de
communication, la ou les personnes, 231
objets, animaux désignés par : un substitut -
lexical ; un pronom personnel.
Raconter, a partir de supports visuels 133
donnés dans I'ordre chronologique, le récit. | ="
. L & 2 A 133
Restituer la chronologie d'un récit écouté. 233
S'identifier en tant que « je » comme
récepteur du message adressé a 231
I'ensemble du groupe classe dans les e
intitulés « vous ou les enfants ».
2.4 DEGAGER LA COHERENCE DU MESSAGE 2.4 DECOMPOSER LA PHRASE, LE MOT DECOMPOSER/COMPOSER LA PHRASE, LE MOT
24.1 ::;tgtzntlfa la présentation phonique du 252 2.4.1 | Tenir compte des unités grammaticales. Distinguer les sons constitutifs du langage. | 2.4.2
242 Apprendre le code (conscience syllabique et Elaborer des phrases syntaxiquement 141
" | conscience phonémique) correctes (types et structures différents) o
Etablir des relations sonores entre des 14.2
2.5 TENIR COMPTE DES UNITES GRAMMATICALES S 242
2.5.1 Clomprendre le sens d L,m message en 241 Localiser un son dans un mot. 2.4.2
s'appuyant sur les unités grammaticales 2.5.2
Percevoir des réalités sonores de la langue. | 2.4.2
2.6 TRAITER LES UNITES LEXICALES Prononcer et repérer des réalités sonores 242
) de la langue. o
Comprendre le sens d'un message en 221 O NG N e sl i 2.4,
26.1 Sapbuvant sur les unités lexicalos 242 phrase courte en scandant les syllabes
ppuy o orales.
Utiliser, a bon escient, dans sa prise de
parole, le pronom personnel « je »/les 131
pronoms personnels
2.7 IDENTIFIER LES MOYENS NON VERBAUX 2.5 PERCEVOIR LA PRESENTATION D'UN MESSAGE ORAL PERCEVOIR/ASSURER LA PRESENTATION D’UN MESSAGE ORAL
Repérer des indices corporels (parmi ceux- 2.5.1 | Traiter les parametres du corps et les supports ﬁgﬁ’?r’;‘lizzgsnzgIaopérseiiintatlon dle diis, €t 1.5.1
2.7.1 ci: la posture, les gestes, les mimiques, le 251 2 = p -
regard) 2.5.2 | Traiter les paramétres de la voix PlgpieRRveionenuis pesilie - 5.1
) B d’écoute ; - de prise de parole. 2.5.1
Réciter d ti d ési
Identifier les interactions entre les niE;:;n:r?tcics):;Zs”;iSI afrsirzzie:;es’ 1.5.1
2.7.2 éléments verbaux et les supports : objets, 251 z — 2
illustrations Repérer des éléments non verbaux 251
: pendant la présentation d’un message. o
Repérer une caractéristique de 252
présentation verbale du message. T
P Vs
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S’exprimer de maniére audible et 1.5.1
compréhensible. 1.5.2
ANCIEN PROGRAMME NOUVEAU PROGRAMME REFERENTIEL
3
/
1. LIRE 3. LIRE Savoirs ‘ ‘ Savoir-faire
1.1 ORIENTER SA LECTURE EN FONCTION DE LA SITUATION ’
DE COMMUNICATION 3.1 ORIENTER SA LECTURE ORIENTER SA LECTURE/SA PRODUCTION D’ECRIT
Repérer les informations relatives aux 3.1.1 ‘ Analyser la situation de communication Des écrits rencontrés dans le cadre scolaire. | 3.1.1 a , DA .
o - , \ Dégager la fonction d’écrits rencontrés en
1.1.1 | références d'un livre, d'un texte, d'un 311 » L, classe - 3 quoi I'écrit sert-il ? 3.1.1
document visuel. Des eléments de la couverture d'un livre. 3.1.1 raq [
Choisir un document en fonction du projet Les fonctions des écrits rencontrés dans le Identifier le texte écrit comme un message
1.1.2 e s 311 . 311 3.11
et du contexte de I'activité. cadre scolaire. porteur de sens.
- , Les termes usuels : livre, couverture et Identifier les éléments de la situation de
Anticiper le contenu d'un document en 3.1.1 L 3.1.1
- L . page. communication
utilisant ses indices externes et internes - e 7
1.1.3 . ) ) o 3.25 Manipuler les supports d'écrits rencontrés
(illustrations, images, premiere de " P
en classe pour les utiliser de maniére 3.11
couverture). .
adéquate.
R . . , Prélever des indices sur la couverture d'un
1.1.4 | Saisir I'intention dominante de I'auteur. 311 livre 3.11
Adapter sa stratégie de lecture : lecture Repérer un document dans la bibliotheque
115 | . e 311 3.11
intégrale ou sélective de la classe.
Respecter le sens de la lecture d’un album
A 3.11
de jeunesse.
1.2 ELABORER DES SIGNIFICATIONS 3.2 COMPRENDRE UN MESSAGE ECRIT COMPRENDRE/ELABORER UN MESSAGE ECRIT
! ; icter a I'adul
Gérer la compréhension du document : 3.2.1 | Traiter le vocabulaire. Bl ) ad‘g te S =Sl court/ulne
1.2.1 4é les inf . lici 323 phrase significative en lien avec le vécu de
pour dégager les informations explicites. 3.2.2 | Percevoir le sens global. a classe
Gérer la compréhension du document : 3.2.3 | Dégager des informations explicites. Emelttre une swtevplaumble d'un re,'CIt Iu.par 3.25
. . ) L un tiers pour manifester sa compréhension.
1.2.2 pour découvrir les informations implicites 3.2.4 - P A T
o . . . . . s Exprimer en écriture spontanée une idée
(inférer). 3.2.4 | Dégager des informations implicites (inférer).
personnelle.
Gérer la compréhension du document : 3.2.5 | Formuler des hypotheses et les vérifier Mettre en relation des éléments verbaux et
123 pour vérifier des hypotheses émises 3.25 non verbaux pour dégager une information | 3.2.4
personnellement ou proposées. implicite.
Gérer la compréhension du document : Repérer des informations explicites d'un 323
124 | Pour percevoir le sens global afin de 333 message écrit. B
- pouvoir restituer I'histoire en respectant o P - 2.2.3
, . X ) S'initier a la permanence de I'écrit
I'ordre chronologique, les liens logiques. 3.2.3
Utiliser des éléments non verbaux pour
. . . . P 3.23
Gérer la compréhension du document : mieux comprendre le message écrit.
pour percevoir le sens global afin de Dégager le sens commun des mots de 1.2.1
1.2.5 . " 333 . R 2
pouvoir reformuler et utiliser des vocabulaire utilisés fréquemment en 221
informations. classe : pour comprendre le message ; pour | 3.2.1
exprimer un message. 4.2.1
Gérer la compréhension du document :
. § 3.2.1
196 | Pourpercevoir le sens global afin de 322
- pouvoir reformuler ou exécuter un 3'2'3
enchainement de consignes. o
™
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1.3 DEGAGER L'ORGANISATION D'UN TEXTE

3.3 PERCEVOIR L'ORGANISATION D'UN MESSAGE ECRIT

PERCEVOIR/ASSURER L'ORGANISATION D’UN MESSAGE ECRIT

131 Reconrva|tre la structure dominante : 323 3.3.1 | Dégager les facteurs de cohérence. Degage{r des caractéristiques QE la mise en 33
narrative. page d’un texte selon sa fonction.
13.2 R?p?rer les marques de l'organisation 3.3.2 3.3.2 | Dégager les caractéristiques de la structure. D(fzgager la chr(?nololglg des eta.pes du .
générale : mise en page. déroulement d’un récit lu ou dit par un tiers
3.3.3 | Restituer la chronologie. Racoqter, : pa’rtlr de supports Y|sue|s 2 s
donnés dans |'ordre chronologique, le récit.
Reconnaitre I'organisation chronologique 333
d’un écrit. o
1.4 PERCEVOIR LA COHERENCE ENTRE PHRASES ET GROUPES
DE PHRASES TOUT AU LONG DU TEXTE 3.4 DECOMPOSER LA PHRASE, LE MOT DECOMPOSER/COMPOSER LA PHRASE, LE MOT
Repérer les facteurs de cohérence : 3.4.1 | Tenir compte des unités grammaticales Ass:uer U SIS e isi: it e 3.4.2
141 reprises d'informations d'une phrase a 3.3.1 ecrit.
Fautre (anaphores). 3.4.2 | Apprendre le code Distinguer le code écrit des autres signes 342
graphiques. o
1.5 TENIR COMPTE DES UNITES GRAMMATICALES Ecrire une phrase a partir d etiquettes-mots | |
données, fréquemment utilisées en classe.
Comprendre le sens d'un texte en Identifier son prénom parmi ceux de la 342
. ) classe.
151 s'appuyant sur la ponctuation et sur les 3.4.1 Lire des mots écrits parmi ceux
unités grammaticales : les phrases . i . 34.2
fréquemment rencontrés en classe.
Comprendre le sens d'un texte en Reconnaitre I'unité mot dans une phrase. 34.2
1.5.2 | s'appuyant sur les unités grammaticales : 3.4.2 Reconnaitre la lettre comme élément 442
les mots. nécessaire a la composition du mot. o
Reconnaitre une différence ou une
similitude graphique entre deux mots écrits | 3.4.2
fréquemment rencontrés en classe.
1.6 TRAITER LES UNITES LEXICALES fel:lct;:el :rf:r:;seed un mot fréquemment | ,
Comprendre le sens d'un texte en : S'initier & I'écriture de son prénom. 4.4.2
émettant des hypothéses sur le sens d'un S'initier a I'écriture inventée avec un outil
161 mot, découvrant la signification d'un mota | 3.2.1 scripteur. 44.2
partir du contexte, confirmant le sens d'un
mot.
162 Comprendre le sgns d'un texte en: 342
recourant au lexique mental.
1.7 PERCEVOIR LES INTERACTIONS ENTRE LES ELEMENTS
VERBAUX ET NON VERBAUX
171 Relier un texte a des éléments non verbaux. | 3.2.3
PERCEVOIR/ASSURER LA PRESENTATION D’UN MESSAGE ECRIT
Distinguer le texte des illustrations. 34.2
Garder des traces personnelles en utilisant 451
un outil scripteur. "
™
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NOUVEAU PROGRAMME

4. ECRIRE

4.1 ORIENTER SA PRODUCTION ECRITE

REFERENTIEL

Savoirs

Savoir-faire

ORIENTER SA LECTURE/SA PRODUCTION D’ECRIT

Or\@:nter sgn ecrit ein tenént comptev d.es 4.1.1 | Analyser la situation de communication Des écrits rencontrés dans le cadre scolaire. | 3.1.1 Degager\ la foT1<ft‘|or.1 d ecrl.ts rencontres en 3.1.1
311 critéres suivants : I'intention poursuivie 411 classe : a quoi I'écrit sert-il ?
(informer, raconter, enjoindre), le Des éléments de la couverture d’un livre 311 Identifier le texte écrit comme un message 311
destinataire, le support matériel ’ o porteur de sens. "
Les fonctions des écrits rencontrés dans le 111 Identifier les éléments de la situation de 3.11
cadre scolaire. - communication. 411
. Manipuler les supports d’écrits rencontrés
Les termes usuels : livre, couverture et " -
T 311 en lclasse pour les utiliser de maniere 3.1.1
adéquate.
Prélever des indices sur la couverture d'un 311
livre. o
Repérer un document dans la bibliotheque 311
de la classe. -
Respecter le sens de la lecture d’un album 311
de jeunesse. B
4.2 ELABORER UN MESSAGE ECRIT COMPRENDRE/ELABORER UN MESSAGE ECRIT
Rechercher et inventer des idées, des 411 421 Utiliser un vocabulaire précis et adapté a la situation Dicter & I'adulte un message court/une
3.2.1 | mots.. (histoires, informations, arguments, | 4.2.1 de communication phrase significative en lien avec le vécu de 422
textes a visée injonctive). 422 4.2.2 | Elaborer des contenus la classe.
392 Réagir a des documents écrits, sonores, 422 Emettre une suite plausible d’un récit lu par 325
visuels... un tiers pour manifester sa compréhension.
Exprimer en écriture spontanée une idée 422
personnelle. o
Mettre en relation des éléments verbaux et
non verbaux pour dégager une information | 3.2.4
implicite.
Repérer des informations explicites d’un 323
message écrit. o
P o 223
S'initier a la permanence de |'écrit. 323
Utiliser des éléments non verbaux pour 323
mieux comprendre le message écrit. o
Dégager le sens commun des mots de 1.2.1
vocabulaire utilisés fréquemment en 221
classe : pour comprendre le message ; 3.21
pour exprimer un message. 4.2.1
™
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4.3 ASSURER L'ORGANISATION D'UN MESSAGE ECRIT

PERCEVOIR/ASSURER L'ORGANISATION D'UN MESSAGE ECRIT

331 As.s'urer | orgam?anon d'un texte e/n 432 431 | Assurer la cohérence du message Degage]zr des caractéristiques Qe la mise en 332
utilisant le modele de texte donné page d’'un texte selon sa fonction.
Dégager la chronologie des étapes du
4.3.2 | Appliquer les caractéristiques de la structure. déroulement d’un récit lu ou dit par un 233
tiers.
. . Raconter, a partir de supports visuels
4.3.3 | Elaborer la chronologie. . P , : L YI Y - 133
donnés dans |'ordre chronologique, le récit.
Reconnaitre I'organisation chronologique
N 333
d’un écrit.
4.4 COMPOSER LA PHRASE, LE MOT DECOMPOSER/COMPOSER LA PHRASE, LE MOT
Empnloyervdes factgurs de coherence‘: 4.4.1 | Utiliser les unités grammaticales /lAssFJC|er un mot énoncé oralement au mot 342
341 reprise d'informations d'une phrase a 431 écrit.
o I'autre (anaphore) : reprise par un pronom o " Distinguer le code écrit des autres signes
} 4.4.2 | Apprendre et utiliser le code N 3.4.2
personnel sujet graphiques.
Ecrire une phrase & partir d’étiquettes-mots 441
données, fréquemment utilisées en classe. B
Identifier son prénom parmi ceux de la
3.4.2
classe.
Utiliser de maniere appropriée : les 4.2.2 Lire des mots écrits parmi ceux
3.5.1 | structures des phrases, les signes de 432 . P . 3.4.2
. fréquemment rencontrés en classe.
ponctuation. 4.4.1
Reconnaitre I'unité mot dans une phrase 3.4.2
Reconnaitre la lettre comme élément 4.4
nécessaire a la composition du mot. o
Utiliser un vocabulaire précis et adapté a la Reconnaitre une différence ou une
36.1 o ) P X P 421 similitude graphique entre deux mots écrits | 3.4.2
situation de communication . .
fréquemment rencontrés en classe.
S'initier a I'écriture d’un mot fréguemment 442
rencontré en classe. o
S'initier a I'écriture de son prénom. 442
S'initier a I'écriture inventée avec un outil 4.4
scripteur. o
4.5 ASSURER LA PRESENTATION D'UN MESSAGE ECRIT PERCEVOIR/ASSURER LA PRESENTATION D’UN MESSAGE ECRIT
371 Assurgr la pre§entat|on au niveau 451 454 Asvsurervlav p.r.eslentatlon au niveau graphique (outil, Bl o toie it it 342
graphique : mise en page. soin et lisibilité)
Assurer la présentation au niveau des Garder des traces personnelles en utilisant 451
372 interactions entre les éléments verbaux et un outil scripteur. "
o non verbaux : choix du support, choix
d'illustrations, de photos.
™
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